Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 138

YAAMOI PAH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
God's exhaustive knowledge and inescapable presence lead to wonder, The Greek text of Psalms 138 follows the standard critical text of the
self-scrutiny, and a plea for guidance. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. God's exhaustive knowledge and inescapable presence lead to
wonder at creation, repudiation of bloodguilt, and a final plea to be
searched and led in the everlasting way. After the superscription, the
psalm traces how God knows sitting, rising, thoughts, paths, speech,
beginnings, and endings, then asks where anyone could flee from such
presence in heaven, Hades, dawn, sea, darkness, or night. It turns next to

the mystery of personal formation in the womb and the wonder of God's



creative knowledge. The final movement shifts abruptly into loyalty
against bloodthirsty men and closes with a prayer that the God who knows
everything would search, test, expose any lawless way, and guide the
speaker in the everlasting path. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A -138:1-6

B-138:7-12

C-138:13-16

D -138:17-22

E-138:23-24

The Lord knows every movement and word

Beginning by tracing how the Lord surrounds the speaker's every action, thought, and unspoken word.

No place escapes his presence

The meditation expands outward and finds no refuge from God's presence, whether in heaven, Hades, dawn, sea, or night.

He formed life in the womb and knows every day

The speaker then turns inward again, marveling that the same God wove him in the womb and knew his days before they arrived.

The psalmist marvels and aligns with God's cause

Wonder gives way to loyalty as the psalmist rejects bloodthirsty men and aligns himself with God's judgment against them.

Search me and lead me in the everlasting way

Closing by inviting the all-knowing God to search, test, expose any crooked path, and lead the speaker in the everlasting way.

1 €ig t0 TéAog PaAuog T@ Aautd KUpie EQOKIUAGAG UE KAl EYVWG UE

For the end, a psalm for David. O Lord, you tested me and knew me.

Opening confession gig 0 té)\og

The psalm opens by confessing that the Lord has already searched and known the speaker.



- ™ )

1

€ig 70 TéNOG PaAuog

£ig 0 TéNog YoAu6g
P elg RA ASN -6 N3E ASN - téAog N2 NSM - PpaApdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject,
or goal redicate, or apposition
— spatial or relational framing — noun-phrase marking g P PP
) : , : \ A . - object specification articipant prominence
€1g: meaning 'eic'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and T ObJectsp -P pantp
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. téloc: meaning 'téloc’; it serves as aAuds: meaning "paudg'; it serves as
its complement phrase. accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject,
extent, or goal. predicate, or apposition.

~ 4 bl 7 7
110 Aavtd KUpLE €Q0KIUAOAG
0 Aavid KUPLOG Soxipudlw
RADSM - 0 N DSM * Aavid N2 VSM - kUp1og VAI AAI2S - okiudlw
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause
— noun-phrase marking i — direct address f
- ) . . — discourse linkage or contrast , o — constative aorist
T(: Greek article marking definiteness and KUp1og: meaning '«0p1og'; it serves as
the role of the accompanying noun phrase. Aavid: meaning 'Aavid'; conjunction or vocative nominal element used in direct Sok1pdlw: meaning 'Sokiud{w'; it carries
particle linking this unit with the address. the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

\ /4

MHE Kl EYVW(G ME

£YW Kai YIYVWOOKW EYWD

RP AS - €YW) C-kal VZI AAI2S - y1yVOOoK® RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context of the clause participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
He: meaning 'éy®'; pronoun marking Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle YIYVOOoKw: meaning 'yryviokw'; it carries Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



7 oL £yvwg TNV KaBEJpav Hov Kat Trv €yepoty LOL 6L GUVAKAG TOUG SIAAOYLGUOUG OV GTTO HaKPOBEV
You knew my sitting down and my rising up; you understood my thoughts from afar.

Knowledge confession | gy

Ordinary motions and inward deliberations alike fall under divine knowledge.

\ v \ /4
oL EYVW(E mv Ka985p(xv
) YIYVOOK®W 0 KaBEdpa
RP NS - 60 VZI AAI2S  y1yVOoKw RA ASF - 6 N1A ASF - kafédpa
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause or goal

— noun-phrase marking

— participant reference — constative aorist — object specification

Thv: Greek article marking definiteness and

oU: meaning 'o0'; pronoun marking person, YIyv@okw: meaning 'yryvaokw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. kabEdpa: meaning 'kabédpa’; it serves as

possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

role within the clause.

~ - - ™ - ™ -~

uHov Kol v gyepoiv

£YW Kai 0 £YEPOLg

RP GS ' £y C - kai RA ASF -0 N3I ASF - €yepoig

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause context or goal

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast — object specification

tnv: Greek article marking definiteness and
Hou: meaning '¢yw'; pronoun marking Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. €yepoig: meaning '€yepoig'; it serves as

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.

person, possession, or reference within the

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



pHov
£YW
RP GS - ¢yt

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

oL
o0
RP NS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning '60'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

OUVIKOG
Nyt + ouv
VAI AAI2S - Tyt + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

L + ouv: meaning 'inut + ovv'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOUG

0

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dradoyiopoug
draoyioude
N2 APM - Stahoyiopdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

drarhoyilopds: meaning 'Sialoyiopdg's it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

qov

2y

RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

amo

[04]€0]

P-4mé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'and'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™V tpifov pov Kai trv oXoivov Hov ov é€ixviaoag Kai mdoag Tag¢ 0800¢ HOL TPOEIOEG

You traced out my path and my measuring line, and you foresaw all my ways.

Knowledge confession | ASYNDETON

The Lord knows not only isolated acts but the whole mapped course of life.

/4
UakpOBev
pakpdBev
D - pakpdBev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

HakpdBev: meaning 'uakpSOev';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.



41\ Tpifov pov Kol

0 pifwv £YW Kai
RA ASF -0 A3N ASF - tpifwv RP GS - éyw C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
TN v: Greek article marking definiteness and Ject sp p g
the role of the accompanying noun phrase. tpifwv: meaning 'tpifwv'; it serves as Hou: meaning '¢y'; pronoun marking Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ ~ /4 \
mv oxotlvov pov oL
0 oX01vV0g EYW ol
RA ASF - 0 N2 ASF * 6X0ivog RP GS - €y RP NS - 60
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) or goal participant role within the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — relational specification — participant reference
Thv: Greek article marking definiteness and Ject sp P P P
the role of the accompanying noun phrase. oxoivog: meaning 'oxoivog's; it serves as Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking oU: meaning '60'; pronoun marking person,
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the possession, or reference within the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as pronominal form
form marking person, reference, or marking person, reference, or participant
participant role within the clause. role within the clause.
9 7 \ 7 1
EEIXVI(XO' g Kol TXoOG Tag
gliyvialw Kal TAG 0
VA AAI2S - é€ixvidlw C - kai A1S APF - mtag RA APF - 6
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause context or goal .
— noun-phrase marking
— constative aorist — discourse linkage or contrast — object specification . . ) .
tag: Greek article marking definiteness and
e&ixvialw: meaning '¢€ixvidlw'; it carries Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle TdG: meaning 'mdc'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or
here it functions as verbal form carrying discourse. goal.

the action, process, or state of the clause.



0800¢

N2 APF - 686¢
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

086¢: meaning '034¢'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

qov
EYW
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OT1L 0UK €6T1v AGYOG €V YAWGOT Hov

Because there is not a word upon my tongue.

Knowledge confession | 3T1

TPOETOES
Opdw + PO
VBI AAI2S - 0pdw + TTpo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
Opdw + Tpo: meaning '6pdw + mpo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

The unfinished line prepares for the next verse's claim that speech is already known to God.

(74
OT1
S
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning '6ti'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

EOTLV
etpl

V9 PAI3S - eiui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'eipt'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Aoyog
Abyoc
N2 NSM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'A6yog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



gV

[AY

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'éVv'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

’
YAwoon
yA&ooa
N1S DSF - yA@oox
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yA@ooo: meaning 'yA@ooa'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pHov
£YW
RP GS - ¢yt

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1000 KUp1e 6V €yVWE TAVTA TX €0XATA Kol TA ApXaia oL ETAAGAS Ue Kol EONKAG €' EUE TNV XETpA GOV

Behold, O Lord, you knew all the last things and the ancient things; you formed me and placed your

hand upon me.

Knowledge confession | {§o0

God's knowledge spans every temporal horizon and rests personally upon the speaker.

1000
1800
1-1500

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

id00: meaning '1800'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KUpLE

KOpPLOG

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

K0p10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

\

oL
o0
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'o0'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

b4

Eyvag

YIYVOOK®W

VZI AAI2S * y1yVOOoKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

YIYVWOoKw: meaning 'yryviokw's it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



”~ ™ - ™ =

navta T Eoxata Kol

TaG 0 £0XaTOG Kai

A3 APN - mtag RAAPN 0 A1 APN - €oxaT0G C-xai

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
or goal or goal context

— noun-phrase marking

— object specification . ) ) - — object specification — discourse linkage or contrast
Jectsp Ta: Greek article marking definiteness and Ject sp &
nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. €oxatog: meaning '€oxatog'; it serves as kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
goal. extent, or goal. discourse.
\ bl ~ \ v Ié
Tx apyoix ov 81'[)\“0' g
0 &pxoiog a0 TAdoow
RA APN - 0 A1A APN - Gpxaiog RP NS * 60 VAI AAI2S - TAdoow
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. — object specification — participant reference — constative aorist
0 Greek article marking definiteness and I £ .
the role of the accompanying noun phrase. &pxaiog: meaning 'dpyaiog'; it serves as oU: meaning 'o0'; pronoun marking person, TAdoow: meaning 'mAdoow'; it carries the
accusative element functioning as object, possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

\ b4 b 1
HE Kol €0nkag ET
EYW Kai TIOnuL éni
RP AS - €YW) C-Kkal VAI AAI2S - Tibnut P-émni
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist . o )
én': meaning 'éni'; here it marks the

Ue: meaning '€yw'; pronoun marking Kal: meaning 'kadi'; conjunction or particle TiOnut: meaning 'tibn'; it carries the relation signaled by preposition governing

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



bl 1
EUE
EYW

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
€ue: meaning '¢y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Vv

0

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XEp&

Xetp

N3 ASF - xelp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning "xelp'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

€0aupaoTWON 1 YV®OIG cov €€ U0l ékpatalwbn o0 ur SOVwHAL TPOG AOTAHV

Your knowledge was made marvelous beyond me; it grew strong, and I shall not be able to attain it.

Wonder  €0aupactwOn

The response to being known so fully is astonishment at knowledge too high to grasp.

oov
o0
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0avpacTwon
Bavpaotéw

VCI API3S - Bavpoaotédw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Oavpaotéw: meaning 'Oavpactén'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

RANSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

YV®0ig

YV@O1§

N3I NSF - yv®otg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yv&oig: meaning 'yv@oig'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
oV
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'ov'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€& meaning 'é'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

£Uod
EYW
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
€uoD: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
EkpataiwOn
Kpatatow

VCI API3S - kpataidw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpataléw: meaning 'kpataidw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

ov

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'ov'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\

B

Dy

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'un'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

duvwuat
dovapat
V6 PMSIS - dUvapat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

dOvapat: meaning 'S0vapat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

P 1tpdg
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'mpdg'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7 100 mopevd® &o TOU TVEVUATOC GOV Kl G0 TOU TPOGWTTOL 6oL TTOD PUYW

Where shall I go from your Spirit, and where shall I flee from your presence?

Presence question | 10D

The psalm turns from omniscience to omnipresence in the form of paired rhetorical questions.

RP ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTHV: meaning 'avtédg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



o0 TopeVO® amo T00

100 TopEVOUAL amd 0
D - od VC APS1S - mopevouat P amd RAGSN -6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc 5 o o (B . - . . L
& ) gency amd: meaning 'and'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
mo0: meaning 'mo0"; conjunction or particle mopevopat: meaning 'mopedoat'; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

4 /4 \ b4 \
TTVELUATOG oov KOl 1o
TveDUA o0 Kal anéd
N3M GSN * tvebua RP GS - o0 C - kai P-and
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast . s .
ano: meaning 'and'; here it marks the

nvedpa: meaning 'tvebua'; it serves as oov: meaning 'o0'; pronoun marking Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing

genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.

relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ 4 ~
TOL TTPOCWTTOV oov TTov
0 TpOOWTIOV ol o0
RAGSN -6 N2N GSN * tpdowmov RP GS - 60 D mod
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) possession, source, or quality participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
. . . - — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and P P g
the role of the accompanying noun phrase. npoowmnov: meaning 'mpdowrmov'; it serves gov: meaning '60'; pronoun marking n00: meaning 'mo0'; conjunction or particle
as genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



PUYw
PELYW
VB AAS1S - @ebyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

pevyw: meaning 'gevyw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

¢dv dvaPd eic TV o0pavdv ov el kel v kataf® ei¢ Tov Ednv Tdpet

If I go up into heaven, you are there; if I go down into Hades, you are present.

. 2\
Presence confession = gqrv

The highest and lowest imaginable places alike are occupied by God.

C-€dv
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning '¢€dv'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avaPd €i¢

Paivw + dva £ig

VZ AAS1S - Baivw + dva P-eig

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

subjunctive contingenc 2 . , "
= sub) gency €1G: meaning 'eig'; here it marks the

Batvw + dva: meaning 'Baivw + ava'; it relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the its complement phrase.

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

OV

0

RAASM 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



) 4 \ 5 ) ~
ovpavov oL €l EKEl
0VpaVEg ol etpl kel
N2 ASM - 0Upavog RP NS - 60 V9 PAI2S - ipi D - ékel
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
or goal participant role within the clause of the clause or phrase
— object specification — participant reference — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
ovpavég: meaning 'ovpavdg'; it serves as oU: meaning '60'; pronoun marking person, elul: meaning 'eipl'; it carries the action, €KeT: meaning '€kel’; conjunction or
accusative element functioning as object, possession, or reference within the clause; process, or state of the clause; here it particle linking this unit with the
extent, or goal. here it functions as pronominal form functions as verbal form carrying the surrounding discourse.
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

I\ ~ 7 1
eav Kat(XB(.O €16 TOoV
gav Batvw + kata €lg 0
C-&dv VZ AAS1S - Baivw + Kata P eig RA ASM - 0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc g . g . 5 . ' -

& ) gency €l¢: meaning 'eig'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
£&v: meaning 'édv'; conjunction or particle Batvw + kata: meaning 'Baivew + kata'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
f’8 Ié
aonv TTaPEL
adng elpl + mapa
N1M ASM - ddng V9 PAI2S - il + mapa
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal of the clause
— object specification — ongoing verbal process
#dng: meaning 'adng'; it serves as elul + mapa: meaning 'eipi + tapa'; it carries
accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



9 éav dvaAdPoryt Tag TTEPLYAS Hov Kat' SpBpov Kal KATAOKNVWow €1 T Eoxata Tfig BaAdoong

If I should take up my wings at dawn and dwell in the farthest parts of the sea,

. 2\
Presence confession | gqry

Even flight to the horizon cannot outrun the divine presence.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning '¢dv'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

avaAaporut
Aapfavew + dva
VB AAO1S - Aaufdvw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AapPdvw + dva: meaning "Aaufdvw + dva';
it carries the action, process, or state of the

TG

0

RA APF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TMTEPUYAG
ntépué
N3G APF * ttépué

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

z : 1 4 13
ntépu: meaning 'mtépul; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 v \
pHov KT opOpov Kol
£YW Katd SpBpog Kai
RP GS ' £y P katd N2 ASM - 8pBpog C - kai

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning '¢yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kat': meaning 'katd'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

SpBpog: meaning '6pOpog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

KATAOKNVWOW

OKNVOW + KaTo

VA AAS1S - 6knVvOw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

OKNVOW + Kata: meaning 'oknvow + kata';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

™

€1¢

€ig

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lg: meaning 'ei¢'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

T

0

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OaAdoong
BdAacoa

N1S GSF - 6dAacoa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BdAacoa: meaning '0dAacoa’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

T

(o]

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

10 ®al yap €kel 1 xeip oov 0dnynoet ue kol kabéet e 1 de€id sov

for even there your hand will guide me, and your right hand will hold me fast.

Presence confession | Kol Y(‘xp

The presence of God is not merely observational but guiding and grasping.

foxata

£0X0TOG

A1 APN - éoxatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€oxatog: meaning '€oxatog'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



C - Kkal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
Yap
Yép
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'ydp'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EKET

EKel

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€KeT: meaning '€kel’; conjunction or
particle linking this unit with the

f

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. discourse. surrounding discourse.
7 4 14
XEp oov 08]1Yr|0'81 ME
xelp o0 s8nyéw v
N3 NSF - xeip RP GS - o0 VF FAI3S - 6dnyéw RP AS - €y

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xelp: meaning 'xeip'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0dnyéw: meaning '68nyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

Kal

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7
kaO£Eet
EXW + KaTA
VF FAI3S - £xw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

1%

€xw + Kata: meaning '€xw + kata'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

ME

EYW

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning '¢y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€
n
6

RANSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



11

dera

de€16¢

A1A APN - 8e&16g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

de€16¢: meaning '0e€16¢'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
ov
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kai eima dpa okdtog kKatamatoel Pe kal VOE QWTIoUOG &V Tf TpL@T] pov

And I said, Surely darkness will trample me, and night will be illumination in my luxury.

Darkness reflection Kol €1

The speaker imagines darkness as cover, only to find that even night belongs to God.

C-kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5
E1TTX
gimov
VAI AAILS - eitov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

gimov: meaning 'eimov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

V4
apa
dpa
X dpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dpa: meaning 'dpa'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OKOTOG

okdTOG

N3E NSN * 6kdt0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okOTOG: meaning 'okdtog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



KOTATATHOEL uE
TOTEW + KATA EYW
VF FAI3S - matéw + Kata RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future — participant reference

TATéW + KATa: meaning 'matéw + kata'; it Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking

carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Kal

Kal

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

vué

VO

N3 NSF - v

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VUE: meaning 'vUE'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

clause. participant role within the clause.

1 b S~ A~
PWTIOMNOG EV m TePLVen
PWTIoUOG v 0 TpLYPT
N2 NSM * 9w TioH6G P-év RADSF -0 N1 DSF - tpuen

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition . . .
— spatial or relational framing

— participant prominence 2 . ) . "

P pantp €v: meaning 'év'; here it marks the relation
PwTiopds: meaning 'ewtiopds's it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, complement phrase.

predicate, or apposition.

pov
EYW
RP GS -

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning '¢yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TpLPN: meaning 'tpuen]'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



12 &1 0k6TOG 00 0KOTIoOH0ETAL GO 600 Kal VOE ¢ NUEPa PWTIoONoETAL WG TO 0KOTOG A0THG 0UTWC KAl TO
PG aOTAG
Because darkness will not be darkened from you, and night will be illumined like day; as its darkness,

so also is its light.

Darkness reflection | {1

For God the distinction between dark and light does not limit sight or presence.

(%4 /4 I 4

oTl OKOTOG ov GKOTIO'GT]Gﬁt(Xl

ol 0KOTOG oV oKoTi(w

C-6n N3E ASN - 0k6tog D-ov VC FPI3S - okoti{w

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

context or goal or phrase of the clause

— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — future
4t meaning '6t1'; conjunction or particle ok6T0G: meaning 'okdtog'; it serves as ov: meaning 'ov'; conjunction or particle okoti{w: meaning 'okotilw'; it carries the
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

I \ ~ \ \
&mo 600 Kal vué
améd ol kai voE
P-ané RP GS - 60 C - kai N3 NSF - v
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) ) ) participant role within the clause context predicate, or apposition
— spatial or relational framing
o e . — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
amd: meaning '&nd'; here it marks the
relation signaled by preposition governing co0: meaning 'o0'; pronoun marking Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle VUE: meaning 'vOE'; it serves as nominative
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,
clause; here it functions as pronominal discourse. or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



WG Nuépa QwtioOnoeTal WG

e NUépa Qewtilw We

C-wg N1A NSF - fjuépa VS FPI3S - pwtilw C wg

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

context predicate, or apposition of the clause context

— discourse linkage or contrast — participant prominence — future — discourse linkage or contrast
¢ meaning 'wg'; conjunction or particle Nuépa: meaning "Muépa’; it serves as Pwtilw: meaning 'gwtilw'; it carries the w¢: meaning '&¢'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

1 /4 R ~ (74
TO OKOTOG axutng OLTWG
0 0KOTOG a0Tdg oUtwg
RAASN-6 N3E ASN - 0k6tog RP GSF - a0tdg D oUtwg
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) or goal participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
. ) ) . — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. ok6T0G: meaning 'okdtog'; it serves as avTfig: meaning 'adtdg'; pronoun marking oUtwg: meaning 'oUtwg'; conjunction or
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 1 A~ k) ~
Kol TO Pwg autng
Kal o P&OG a0TdGg
C - kai RA ASN -6 N3T ASN - &g RP GSF - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast A . . - — object specification — relational specification
& 10: Greek article marking definiteness and Ject sp P

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. &G meaning 'e@¢'; it serves as accusative avtii¢: meaning 'avtdg'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the

discourse. goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



13 Ot oL €KTHOoW TOUS VEPPOUG HOL KUpLe AVTEAGBOL OV €K YAGTPOG UNTPOG MOV
Because you acquired my inward parts, O Lord; you took hold of me from my mother's womb.

Creation confession | §T1

The psalm grounds divine knowledge in divine formation of the self from the beginning.

(74 \ bl 4 \
OT1 oL EKTNOW TOoLG
Iojul ol KTdopal 0
C-6n RP NS - 60 VAI AMI2S ‘ KTdopat RA APM - 6
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context participant role within the clause of the clause .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant reference — constative aorist . . . .
tovg: Greek article marking definiteness

4t meaning '6tt'; conjunction or particle oU: meaning '60'; pronoun marking person, KTdopal: meaning 'ktdopat'; it carries the and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here phrase.

discourse. here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the

marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

~ ™ -~ ™ - ™ -~

4 4 b4 7
VE(PPOUC l.lOU KUPIS (XVTE)\(XBOU
veppdg EYWD KUPLOG Aappdvw + vt
N2 APM - ve@pdg RP GS - €y N2 VSM - kUptog VBI AMI2S - AapPdvw + vt
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause ) of the clause
— direct address
— object specification — relational specification } o — constative aorist
KUpL0G: meaning 'k0p1og'; it serves as

VEQPOG: meaning 've@pdg'; it serves as pou: meaning 'éy®'; pronoun marking vocative nominal element used in direct Aappdvw + dvti: meaning "Aaufdvow +

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the address. dvtt'; it carries the action, process, or state

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal of the clause; here it functions as verbal

form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state

participant role within the clause. of the clause.



Hov
EYW

RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

14

pHov
EYW

RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning 'éx'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

YXOTPOG

yaothp

N3 GSF - yaotiip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yootrip: meaning 'yaotrip'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

14
HITPOG
g
N3 GSF - yfitnp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uAtnp: meaning 'pntnp'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

g€ouoloynoouai oot 611 @oPep®¢ £0avuactwdnv Bavudoia t& €pya cov Kai 1 Puxt KoL YIVOOKEL

o(PAdpa

[ will give thanks to you because I was fearfully made wonderful; marvelous are your works, and my

soul knows very well.

Creation confession éEopo)\oyr’]Gopa{

The response to being formed by God is grateful wonder.



£€opoloynoouat ool ot QoPep&c

OpoAoYEW + €K oV ol @oPep®g
VF FMI1S - OpoAoyéw + €k RP DS 00 C-6u D poPepidg
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
of the clause participant role within the clause context or phrase
— future — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
OpoAoyEw + €k: meaning 'OpoAoyEw + €x'; it oot: meaning 'o0'; pronoun marking 6t meaning '6tt'; conjunction or particle @oPepds: meaning 'poPepds'; conjunction
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding or particle linking this unit with the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse. surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
bl ’ Ié \ v
€0avpactwOnv Oavpacia ™ Epya
Bavpaotéw Bavpdotog 0 €pyov
VCI API1S * Bavpactow A1A APN - Bavudotog RA APN - 0 N2N APN - €pyov
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal

— noun-phrase marking

— constative aorist — object specification T e P — object specification
Bovpaotéw: meaning 'Oavpactow'; it Bavudolog: meaning 'Oavudotog'; it serves the role of the accompanying noun phrase. €pyov: meaning '€pyov'; it serves as
carries the action, process, or state of the as accusative element functioning as accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.

GOoU Kol M Poxn

oV Kai 0 Poxn

RP GS ' o0 C - kai RANSF -6 N1 NSF - Yoxq

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) . — participant prominence
1: Greek article marking definiteness and
oov: meaning 'o0'; pronoun marking Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Yuxr): meaning 'puxn'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



15

Hov
EYW
RP GS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YIVWOKEL
YIYVWOOK®W
V1 PAI3S * y1lyVWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Ylyvwokw: meaning 'yryvwokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

oOOpa
o(p6dpa
D opbdpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'opddpa'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

< C 4

OUK €KpUPN TO 06TODV MOV ATt 600 O EMOINGAG £V KPLPT] KAl 1] VTOCTAGIG LOV €V TOIG KATWTATOLG TG

~

Yne

My bone was not hidden from you, which you made in secret, and my substance in the lowest parts

of the earth.

Creation confession | (K

The hiddenness of gestation never concealed the speaker from God.

D o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 7
€kpufin
KpUTTW

VDI API3S * kpUntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KpUTTW: meaning 'kpumtw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1

TO

0

RAASN-6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0otoUV

dotéov

N3E ASN - dotéov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ootéov: meaning '60téov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



pov
£YW
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl \
(001€0)
and
P-amé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'and'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ooV
oV
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

0o0: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

«©

£74

oG

RR ASN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
0: meaning '6¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant
role within the clause.

£noinoag
TOLEW

VAI AAI2S - mo1€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

p N .
Toléw: meaning 'moiéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Kpuopn
KpUQH
D kpuor]

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

KpUQTj: meaning 'kpvf]'; conjunction or
particle linking this unit with the

K1

Kol
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
€ € /4 I4 b
n UTTOOTXO1G pov EV
0 OTOOTOLG EYW v
RANSF -6 N3I NSF - bndotaoig RP GS ' £y P-év

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

unéotaolg: meaning 'Onootaolg'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning '¢yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



16

TOiG

0

RADPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KATWTATOLS
KOTWTOTOG

A1A DPM * KATWTATOG
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KAT)TATOG: meaning 'katdtatog'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

Thg

(o]

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

W

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yfi: meaning 'yfi'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TO AKATEPYAOTOV UOU €1docav ot 0pOaAuol cov kal €t T PipAiov cov TAVTEG YpaproovVTal NUEPAS

mAacbrcovtal kat oUOEIg £V aLTOIg

Your eyes saw my unformed substance, and upon your book all of them will be written; days will be

formed, and no one among them was yet there.

Creation confession

ASYNDETON

The Lord's knowledge includes the unwrought self and all appointed days.

1

TO

(0]

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

AKATEPYAGTOV
AKATEPYAOTOG

A1B ASN - GKATEPYOTTOG
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AKATEPYNOTOG: meaning 'aKaTtépyaotoq'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Hov
EYW
RP GS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gidooav
Opdw
VBI AAI3P - 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning '6pdw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0@OaAuoi
IO N TS
N2 NPM - 6¢BaAudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pOaAudG: meaning '0pOaAUSG'; it serves
as nominative element functioning as

ooV
o0
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'o0'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl \ 1 7
Eml T0 BipAiov oov
emi 0 PipAlov ol
P éni RA ASN -6 N2N ASN - pipAiov RP GS - 60

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'éni'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BipAiov: meaning 'BipAiov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

MAVTEG

O

A3 NPM - 1téi¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

ypagnoovrat
Ypdpw
VD FPI3P - ypdow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ypd@w: meaning 'ypdgw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€ 14
nuépag
nuepa
N1A APF ‘ fjuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'Muépa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

nAacOnoovral
TAGGoW

VC FPI3P - tAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mAdoow: meaning 'mAdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

R \
ovOeig
ovdeig
A3 NSM - o08eig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0Udelg: meaning 'o0deic'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

guol de AMav étiundnoav ot @ilot cov 6 Bedg Alav Ekpataiwbnoav at dpxai aLT®OV

But to me your friends were very honored, O God; their chief number was made exceedingly strong.

Alignment époi o¢

Wonder at God's knowledge turns into esteem for those aligned with him.

auToig
a0Tog
RP DPM " a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 1
guot
£YW

RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€pol: meaning '¢yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

X- 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning '8¢'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Aoy
AMav
D - AMav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

AMav: meaning 'Aav'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl 4
enunOnoav
TIHGW

VCI API3P ' Tipdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tipdw: meaning 'tipdw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



/4 €
ol @ilot ooU 0

0 @ilog oV 0
RANPM - 0 A1 NPM - ¢ilog RP GS - o0 RANSM - 0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
redicate, or apposition articipant role within the clause
— noun-phrase marking i i : i — noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification . ) ) -
oi: Greek article marking definiteness and P pantp p 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. @ihog: meaning 'gilog'; it serves as oov: meaning '60'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 /7 bl 4 [ 4
0gog Aoy gkpataiwOnoav at
0edg Mav Kpataldw 0
N2 NSM - 6e6¢ D - Aav VCI API3P - Kpataiéw RA NPF - 6
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition or phrase of the clause

— noun-phrase marking

— participant prominence — discourse linkage or contrast — constative aorist i: Greek article marking definiteness and
0edg: meaning '0edq'; it serves as Alav: meaning '"Aav'; conjunction or Kpataléw: meaning 'kpataidw'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

pd \ k) A~

apxoi aAUTWV

apxn a0t

N1 NPF - &pxn RP GPM * a0td¢

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

predicate, or apposition participant role within the clause

— participant prominence — relational specification
apxn: meaning 'apxn'; it serves as avT®V: meaning 'avtdg'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



18 €€apibunoouat avtovg Kai TEP Aupov TAnBuvOncovtat EEnyEpOny kal €Tt iyl Yetd 60D

I will count them, and they will be multiplied beyond sand; I awoke, and I am still with you.

Alignment ézamepﬁoopal

Even after sleep, the speaker remains in the continuing presence of God.

bl U4 k) 7 \ C \
EEaplepnoopal xuToLG K1l LTTEP
aprOuéw + €k avTdg Kal omép
VF FMI1S - &p1Bpéw + €k RP APM - a0T4G C - kai P - Omép
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— future — participant reference — discourse linkage or contrast L e .

Unep: meaning 'Omép'; here it marks the
ap1Buéw + €k: meaning 'ap1Ouéw + x'; it adTovg: meaning 'avTdg'; pronoun marking kal: meaning 'kai'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

”~ = - )

auuov nAnOuvvOnocovral £EnyEpOnv Kol

dupog TANBUVW gyelpw + €K Kai
N2 ASF - dupog VC FPI3P - mAnfivw VCI API1S - éyeipw + €k C - kai
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or goal of the clause of the clause context
— object specification — future — constative aorist — discourse linkage or contrast
dupog: meaning 'Guuog'; it serves as TANnOOvVw: meaning 'mAnOOVW'; it carries €yelpw + €k: meaning 'éyelpw + €x'; it Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause; carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as verbal form discourse.
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.
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v
ETL
£l
D-én

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€t meaning '€t'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

7 1
g
etpi
V9 PAILS - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'eipt'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

UETX 000

UeTa oV
P - petd RP GS - 60
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing

. a . — relational specification
MeTd: meaning 'uetd'; here it marks the P

relation signaled by preposition governing 000: meaning 'o0'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€0V ATOKTEIVIG AUAPTWAOVG 0 Bed¢ dvOpeg aipdtwV EKKALvate &' EUoD

If you would kill sinners, O God, men of blood, depart from me.

Imprecation | gy

The psalm shifts into separation from violent men under the judgment of God.

C-€dv
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning '¢€dv'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl Ié

OTTOKTELVTG

KTelvw + mo

VA AAS2S - kteivw + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

KTEVW + A1o: meaning 'ktelvw + amo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

(4 4 [ 4

apaptwAoig 0

GUOPTWAGSG 0

A1B APM - auoaptwAdg RANSM -6

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
or goal

— noun-phrase marking

— object specification
SR 0: Greek article marking definiteness and

apapTwAog: meaning 'auaptwAdg'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



0e0¢

0edg

N2 NSM - 066

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0edG: meaning '0ed¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

v 8

QXVOpPECQ

avrip

N3 NPM - aviip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avrp: meaning 'avrp'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

20

arn'

A0

P-ané

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

an': meaning 'and'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

guod
EYW
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€uoD: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ALHATWV

aipa

N3M GPN - aipa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

alua: meaning 'afua'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

OT1 €peic €i¢ drrhoytopdv Aupovtat €i¢ HatatdTTa TG TOAELS GOV

Because you will speak toward reasoning; they will take your cities in vain.

Imprecation | §r1

The wicked are characterized by vain, hostile misuse of what belongs to God.

2 ’7
EKKALVOTE
KAV + €k

VA AAD2P * kAvw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kAivw + €x: meaning 'kAMivw + €k'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ - ™ ™

oTl EPEILG €1G dradoyiouov

ol gimov €1g Sahoyioude
C- ot VF2 FAI2S - gitov P €lg N2 ASM - dtahoytopdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future ; . ] . — object specification
& €1G: meaning 'eic'; here it marks the Ject sp
6t meaning '6tt'; conjunction or particle einov: meaning 'simov'; it carries the relation signaled by preposition governing Stadoylopég: meaning 'Stadoyiopdg's it
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. serves as accusative element functioning as
discourse. it functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

Aquyovrat €i¢ HaTaL0THTX TG

AapPavew €ig pataldtng 0

VF FMI3P - Aaupdvew P €ig N3T ASF - pataidtng RA APF - 6

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— future — object specification

€l¢: meaning 'eig'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and

Aappdvw: meaning 'AapPdvw'; it carries relation signaled by preposition governing Hataidtng: meaning 'pataidtng'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; its complement phrase. as accusative element functioning as
here it functions as verbal form carrying object, extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™

/4
TIOAELG ooV
LIS )
N3I APF * t6A1g RP GS - o0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause
— object specification — relational specification
nmoMG: meaning 'moAS'; it serves as oov: meaning 'ov'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



21 oUxi ToUg HioodVTdg o€ KUpte Euionoa Kal €ml Toig x0poig cov E€stnrdunv
Did I not hate those hating you, O Lord, and waste away over your enemies?

Loyalty confession o[’)x‘l

The speaker protests his covenant loyalty by opposing the Lord's enemies.

b \ \ ~ Ié
oux1l TOLG pioovvtag (014
oV 0 TOTATY YLOEW )
D o0 RA APM - 6 V2 Tamany utoéw RP AS - o0
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase ) of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . . — verbal action or state — participant reference
tovg: Greek article marking definiteness

ovxi: meaning 'o0'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun TATATY Hioéw: meaning 'manany poéw'; it og: meaning 'o0'; pronoun marking person,

linking this unit with the surrounding phrase. carries the action, process, or state of the possession, or reference within the clause;

discourse. clause; here it functions as verbal form here it functions as pronominal form

carrying the action, process, or state of the marking person, reference, or participant
clause. role within the clause.
’ 2 14 \ bl \
KUP1E Epiornoa Kol EMm
KUPLOG Hioéw Kai éni
N2 VSM - kUp10G VAI AAILS - pioéw C-kai P-émni
vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
of the clause context
— direct address f — spatial or relational framing
, o — constative aorist — discourse linkage or contrast . C an )

KUpLoG: meaning 'k0Op1og'; it serves as ¢mi: meaning 'én{'; here it marks the

vocative nominal element used in direct pioéw: meaning 'wicéw'; it carries the Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing

address. action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding its complement phrase.

it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.
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TOiG

[}

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

bd ~

£x0poig

€x0pog

N2 DPM - éx0pdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€x0p0g: meaning '€x0pdg'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TéAeLOV Uio0G Euicovv avToUE iG €xOpolg £yEVovTo Hot

oov
o0
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

With complete hatred I was hating them; they became enemies to me.

Loyalty confession = T€Ag10V

That loyalty is expressed in uncompromising repudiation of God's foes.

bl /4
£€eTNKOUNV
THKW + €K
VI1IIMI1S ‘ ThKw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

KW + €K: meaning 'Tkw + €x'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

téAelov
Té\elog

A1A ASM - téAg10g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tée10G: meaning 'téelog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Hicog

picog

N3E ASM - yicog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Micog: meaning "uicog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

guicouv
How
V2I IAI3P - pioéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Hioéw: meaning 'uicéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0TOUG
a0t
RP APM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avToVG: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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€1¢

€1g

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'eig'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

bl \

€x0poug

€x0pog

N2 APM - €x0pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0p0g: meaning '€x0pdg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

bl /4 /4
EYEVOVTO
yiyvopat

VBI AMI3P - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'yiyvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dokipacdv pe 0 0ed¢ kal yv@ot thv kapdiav pov £tacdv pe Kat yv@bi tag tpifoug pov

Test me, O God, and know my heart; examine me and know my paths.

Closing prayer SoK{pO(G(I)V

The psalm turns the theme of divine scrutiny into a voluntary request for renewed searching.

pot

EYW

RP DS - £y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
pot: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dokiuacov
doxiudlw
VA AAD2S - dokiud{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

dokiudlw: meaning 'Soxkiudlw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

ME

EYW

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning '¢€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ed¢

0ebg

N2 NSM - 0gd¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0e6¢: meaning '0ed¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



~ \ /4
Kal yvoou ™mv Kapdiav

Kai YIYVOOKW 0 kapdia
C-kal VZ AAD2S * y1yVWOKW RA ASF -0 N1A ASF - kapdia
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — verbal action or state ) . . - — object specification
& tnv: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle Ylyvwokw: meaning 'yryvwokw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. kapdio: meaning 'kapdia'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

v /4 \
pov ETAOCOV ME Kol
&y 26w &y Ko
RP GS - €y VA AAD2S - £t4w RP AS - €y C-kal
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause participant role within the clause context
— relational specification — verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast
Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking €1d{w: meaning 'étd{w'; it carries the He: meaning '¢y'; pronoun marking kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

yv®@01 TG Tpifoug uov

YLYVWOOK®W 0 Tpifog EYWD
VZ AAD2S * yiyvV&oKw RA APF - 6 N2 APF - tpifog RP GS - €y
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state . . . - — object specification — relational specification
tag: Greek article marking definiteness and Ject sp P
YIYVQOOoK®w: meaning 'yryviokw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. tpiPog: meaning 'tpifog'; it serves as pov: meaning 'éy®'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.
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And see whether a way of lawlessness is in me, and guide me in an everlasting way.

\

Closing prayer | kol 10¢

The final request seeks both exposure of evil and guidance into the enduring path.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

opdw
VB AAD2S - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

<. e DSvevnnlo A ; .
Opdw: meaning '6pdw'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it

C-el
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'el'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

080¢
086¢
N2 NSF - 686¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A v (R h
0366: meaning '680¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
2 ’7 b bl I4 \
avouiag &V Epot KOl
avouia v £YW Kai
N1A GSF - avopia P-év RP DS - €YW) C-kal

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avopia: meaning 'dvopia’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€pol: meaning '¢yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



[ 4 4 /4
0dnynoov
odnyéw
VA AAD2S - 6dnyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

0dnyéw: meaning '68nyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

alwvig

aldviog

A1A DSF - aiviog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aiwviog: meaning 'aiwviog'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

HE EV
&y év

RP AS " ¢y P-év

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing

— participant reference R o . .
p p €v: meaning 'év'; here it marks the relation

ue: meaning '¢y®'; pronoun marking signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the complement phrase.

clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

8%
0d6¢

N2 DSF - 636¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

086¢: meaning '084¢'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



